
Iraqi Based Industrial Zone (I BIZ)Iraqi-Based Industrial Zone (I-BIZ)
المنطقة الصناعية لعموم العراق 

Multi-National Forces Iraq (MNF-I)q ( )
القوات المتعددة الجنسيات 
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MNF-I CG Guidance ارشاد القوات المتعددةالجنسيات

MNFI CG
- within . . . limits and operational 
requirements . . . use available Iraqi
services and products

MNFI-CG
28 MAR 2007

القوات المتعددة الجنسيات  
٢٠٠٧اذار٢٨

- consider employment of Iraqis for all 
enduring jobs . . . performed by . . . 

S

 ٢٠٠٧اذار٢٨
استخدام الخدمات والمنتجات العراقية وفقا 

للمتطلبات المحددة والتشغيلية 

civilians, and . . . US military 
personnel. 

 تشغيل في النظر ٢٠٠٧ اذار مارس ٢٨ في
 يؤديها التي الدائمة الاعمال آافة في العراقيين
  الامريكية القوات وافراد المدنيون

- review . . existing contracts . . . 
(for) functions (that) can be(for) functions (that) can be 

transitioned to Iraqi contractors.
 حيث من الحالية العقود في النظر اعادة

العراقيين المقاوليين الى مناقلتها

SUPPORT THE FORCE!SUPPORT THE FORCE!SUPPORT THE FORCE! ٢



I-BIZ Overview نظرة شمولية عن المنطقة الصناعية لعموم العراق                 

       

Establish a variety of businesses in a secure area to provide services and 
products to the Coalition

الائتلاف لقوات والمنتجات الخدمات لتوفير امنة منطقة في متنوعة اعمال ارسال اعمال متنوعة في منطقة امنة لتوفير الخدمات والمنتجات لقوات الائتلافارسال

Direct money into the Iraqi economy

العراقي الاقتصاد في مباشرة تدخل اموال تدخل مباشرة في الاقتصاد العراقياموال

Stabilize security through expanded employment  

العمالة تشغيل توسيع خلال من الامن يل استقلالية يع  و ل  ن  ن  ي 

Create foundation for transition of support to ISF

ISFاستحداث اساس للتحول نحو دعم م

Stimulate growth through economic stability

الاقتصادي تقرار الا خلال من التنمية تحفيز
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تحفيز التنمية من خلال الاستقرار الاقتصادي  



I-BIZ Life Cycle   I-(BIZ  الدورة الحياتية لـ)

Phase I: I-BIZ Begins
ل الا لة ةال Iدا BIZ

FOB
Phase II: I-BIZ

Expands

I-BIZبداية: المرحلة الاولى 

FOB

I-BIZ End-State:

I-BIZ توسع: المرحلة الثانية

FOB
I-BIZ

End State:
Base Turnover

to Iraqis القاعدة التشغيلية المتقدمة

تسليم القاعدة : نهاية المطاف
الى العراقيين 

I-BIZ
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I-BIZ Business Model                 I-BIZ نموذج للاعمال التجارية بموجب

I-BIZ  =  Security + Demand + Revenue + Iraqi Business/ Human Capital
I-BIZ  = مال بشريرأس/ اعمال تجارية عراقية + مصدر الدخل + الطلب +الامن

Security =  Contained Work Area + Badging  +  Escorts  + FOB Access
الدخول الى القاعدة التشغيلية المتقدمة+ مرافقين + هوية تعريفية محمولة +مساحة محتواه للعمل = الامن

Demand = Goods, Services, Base Support, Logistic Support
اسناد لوجستي+ اسناد من القاعدة ، خدمات ، سلع = الطلب

C SGRevenue = Contracts with USG, support other contractors

Iraqi Business
ودعم المقاولين الاخرين   USGالتعاقد مع   =مصدر دخل

Iraqi Business

اعمال تجارية عراقية 
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Q-West
غرب  .Qمعسكر 

Warrior
معسكر واريور 

المحارب المحارب

Speicher
معسكر سبايشر 

  Anaconda
اناآوندا كر مع

Al Asad
معسكر الاسد 

R di

معسكر اناآوندا 
Taji

 معسكر التاجي

VBC
الن فكت Ramadiك

معسكر الرمادي 

معسكر فكتوري النصر

Kalsu
معسكر آالسو 

Delta
معسكر دلتا 

Echo
معسكر ايكو 

)الصدى(
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I-BIZ Sites
مواقع المنطقة الصناعية لعموم العراق 



VBC Iraq-Based Industrial Zone
فكتوري معسكر ف العراق لعمو الصناعية )النصر(المنطقة )النصر(المنطقة الصناعية لعموم العراق في معسكر فكتوري

HVAC Repair
التدفئة معدات والتكييفوتصليح التهوية

Generator Repair
لدات ال Vehicleتصليح Dispatch التهوية والتكييفوتصليح معدات التدفئة Vehicle Dispatchتصليح المولدات

انجاز سريع لاعمال المرآبات  

Vehicle  Repair
المرآبات تصليح

Concept: An area on or adjacent to a 
FOB for Iraqi businesses and workers 

ب ر يح ا

VBC Site
Development Size = 10 Acres

to develop and prosper securely
SSSC-type 
Store Front 
Operations

SSSC-type 
Store Front 
Operations

وقفة على او مجاورة الى القاعدة : المفهوم 
التشغيلية المتقدمة للمشاريع العراقية والعمالة 

الا ة فا ال ط ال ل ف ة اق موقعال فدانات١٠بمساحةVBCتطوير
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Office Supplies
تجهيزات مكتبة 

فدانات  ١٠بمساحةVBCتطوير موقع العراقية في سبيل التطور والرفاهية مع الامن



Wide Variety of Businesses مشاريع واسعة التنوع                     

Caterpillar generator repair تصليح مولدات آتربلر   
نات شا  Mercedes-Benz truckنزانة

repair/maintenance

FIAFI Group (RIVA Manufacturing

بنز–صيانة شاحنات مرسيدس

فيافي والتصليح(مجموعة  FIAFI Group (RIVA Manufacturing)ريفاللتصنيع
and Repair)

Mini-mall, 9 shops, bank, business 
t

)ريفاللتصنيع والتصليح(مجموعة فيافي
 

  ٩مرآز تجاري وتسويقي صغير يتضمن 
center

Scrap Metal Cutting Project

ARAM Media printing company

ي ي
محلات ومصرف ومرآز للمشاريع التجارية  

)السكراب(مشروع لتقطيع المعادن الخردة 
ة ا للط ا ا ا آة ARAM Media, printing companyش

Vehicle repair/maintenance

Concrete Plant Gravel Plant

شرآة ارام ميديا للطباعة
صيانة المرآبات/تصليح  

للكونكريت للحصى/معمل Concrete Plant, Gravel Plantمعمل

Restaurants

Fuel Stations

معمل للحصى/معمل للكونكريت
مطاعم 

محطات وقود
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Fuel Stations



DahukMr. Laith Mohammed
HNBA RCC Mosul

موصل - امر العقود الاقليمية 
oss.laith@googlemail.com

DSN: 318-821-966

Mr. Jasim Al Sarraf
HNBA RCC Balad
بلد-امر مرآز الغقود الاقليمية 

hnbabalad@yahoo.com
DSN: 318-433-2537
Cell: 07905252985

Mr. Zaid Al-Hassak
HNBA RCC Kirkuk

Regional Contracting Centers

مراآز العقود الاقليمية 

Mosul

Sulaymaniyah

SYRIA Tall Afar Irbil

DSN: 318 821 966
Cell: 07703983281

Cell: 07905252985

Mr. Adeeb Saleh
RCC Tikrit

تكريت  – امر مرآز العقود الاقليمية 
rcc.tikrit.hnba@gmail.com

DSN 845 6304

MAJ Kerry Clements (Head of the Program)
رئيس البرنامج 

Kerry.clements@pco-iraq.net
Kerry.clements@s-iraq.centcom.smil.mil

HNBA RCC Kirkuk
آرآوك – امر مرآز العقود الاقليمية 

zaid.hasaak@krab.centaf.af.mil
DSN: 318-444-2857
Cell: 07706651122

KirkukBayji

Husaybah Samarra

Mr. Ahsan J. Zaiyouna 
HNBA RCC Taji

تاجي  – امر مرآز العقود الاقليمية 
ahsan.zaiyouna@iraq.centcom.mil

DSN 318 834 3878

Mr. Ali Al-Hathaf
Senior HNBA JCC-I (IZ)

المنطقة الدولية -العراق – قيادة العقود المشترآة 

DSN: 845-6304
Cell: 0770 853 1600

Kerry.clements@s iraq.centcom.smil.mil

Baghdad

Balad DiyalaRamadi

Husaybah

Al AsadTanif

Samarra

Hadithah IRAN

Fallujah
Taji

DSN: 318-834-3878 ali.alhathaf@pco-iraq.net
DSN: 318-852-1815
Cell: 07904283988

Mr. Haider Hadi
HNBA RCC Fallujah

فلوجة- امر مرآز العقود الاقليمية
H id H di@ f i il

Mr. Sam Kafil
HNBA RCC Baghdad

الاقليمية العقود مرآز بغداد–امر

Al Kut

Najaf/KufahAn Nukhayb Al Amarah

Karbala

Ar Rutbah
N. BabilJORDAN

FallujahHaidar.Hadi@mnf-wiraq.usmc.mil
DSN: 318-3405-380
Cell: 07902338671

ي ي و الا ز ا ر ر  اا ب
sam.kafil.nzl@iraq.centcom.mil

DSN: 31-822-8189
Cell: 07904583741

Dr. Ali Al-Khaalidi
HNBA MSD (IZ)

li lkh lidi@ il

Mr. Ray Ishaq
HNBA TWR (IZ)

ray.ishaq@pco-iraq.net Najaf/Kufahy

Nasiriyah Qurnah

Al Amarah

Samawah

As Samawah

Diwaniyah
alialkhaalidi@gmail.com

DSN: 318-852-1833
Cell: 07906641329

y q@p q
VOIP: 703-544-1530
Cell: 07901907786

Mr. Abbas Khan
HNBA RCC Victory

ية الاقلي د العق آز النصا
Tallil

KUWAIT

SafwanSAUDI ARABIA Umm Qasr

Basrah

Mr Mohammad Ali

النصر– امر مرآز العقود الاقليمية
Abbas.khan@iraq.centcom.mil

DSN: 318-822-4722
Cell: 07904402137
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Kuwait City

KUWAIT Dr. Imran Farid
HNBA RCC Basrah

البصرة – امر مرآز الغقود الاقليمية 
rccbasrah.hnba@gmail.com

DSN: 318-858-1426
Cell: 07904283983

Mr. Hussain Hussain
HNBA RCC Talill

تليل – امر مرآز الغقود الاقليمية 
hussain.hussain@tlab.centaf.af.mil

DSN: 318-833-2028
Cell: 07803170147

Mr. Mohammad Ali
HNBA RCC Echo

ايكو – امر مرآز العقود الاقليمية 
)الصدى(

sharamoh@yahoo.com
DSN: 302-242-0926
Cell: 07801052902

Mr Mustafa Salman
HNBA RCC Delta

دلتا – امر مرآز العقود الاقليمية 
salman.mustafa@iraq.centcom.mil

DSN: 318-822-9924
Cell: 07805029548



I-BIZ Memorandum of Understanding        I-BIZ مذآرة التفاهم بخصوص 

Not a “Lease”, but a Land Usage Authorization.
انها ليست عقد ايجار بل تحويل لاستخدام الارض 

Land Usage Authorization is normally for one year, but can be extended

يكون استخدام الارض عادة لمدة سنة واحدة وقابلة للتمدد

Can be unilaterally terminated by the Garrison Command for any reason (normally after a warning)

  )ويكون ذلك عادة بعد توجيه انذار( امكانية انهائه من طرف واحد من قبل قيادة الحامية لاي سبب آان

The MOU does not guarantee protection of the business’s capital and human investment

ان فكرة التفاهم لاتضمن حماية رأس المشروع والاستثمار البشري 

Garrison Command provides perimeter security and force protection barriers; the business is responsible 
for any additional security needs

ان قيادة الحامية توفر امن محيطي ومواقع حماية قوية ؛اما اية احتياجات امنية اضافية فتكون مسؤلية الاعمال التجارية  

Long Term Strategy - When the US leaves, we would hope that the GOI would continue the program
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لدى مغادرة الامريكيون نأمل ان تتواصل حكومة العراق بهذا البرنامج  -الستراتيجية البعيدة المدى 



Contacting I-BIZ                    I-BIZ  بـ آيفية الاتصال         

F li ti d i f tiFor applications and more information:

مبخصوص التقديم ولمزيد من المعلومات

www ibiziraq comwww.ibiziraq.com

E-mail:  ibiz@iraq.centcom.mil@ q
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